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Mit dem isch nid guet Chriesi dsse!

Unfer ,Stappi”

Eine unserer grohten Stidte — es
gibt ihrer nicht so viele hierzuland —
besitzt ein Oberhaupt, dessen offizielle
Bezeichnung ,Stadtprasident’ im Volks-
mund bereits zu ,Stappi’ umgewan-
delt wurde. Worin in uniiberhérbarem
Anklang an familidgre Gefiihle auch die
Sympathie eines ganzen Volkes mit-
schwingt, das seine Oberen gerne so
hat und sieht, wie eben der ,Stappi’ sich
gibt, zumal dieser mit unverkennbarem
Geschick es in manchem seinem kolle-
gialen Vorfahren weiland in Greifensee
gleich tut, ohne in Nachahmungen zu
verfallen, die — bei Gottfried Keller
nachzulesen — der Zeitgemakheit aus-
gesprochen entbehren wiirden.

Nun gut, unser ,Stappi’ hat natiirlich
enorm viel zu tun, auch auherhalb sei-
ner Amtsraume, zumal seine Stadt sozu-
sagen zum auserwahlten Treffpunkt fur
wichtige und sich wichtig vorkommende
Veranstaltungen aus aller Welt aufge-
stiegen ist. Ueberall ist unser ,Stappi’
mit dabei und wo ein rechtes Wort am
unrichtigen Ort seine Wirkung tut,
spricht er es aus, so dafj sich tiberangst-
liche, vielleicht auch nur neidische Ge-
miter zuweilen besorgt fragen, ob es
denn Uberhaupt so viel Zeit gebe, wie
der ,Stappi’ aufwenden miisse, um al-
lem, nicht zuletzt auch dem Schlafbe-
dirfnis, gerecht zu werden.

ltem, eines Tages meldete sich im ent-
sprechenden Vorzimmer unserer Stadt-
verwaltung ein Besucher mit dem Be-
gehren, den Herrn Stadtprasidenten per-
sonlich zu sprechen. Da es nun einmal
zu den weisen Einrichtungen unseres
Stadtoberhauptes gehért, jeden vorzu-

lassen, der ihn zu sprechen wiinscht,
fragte man nicht lange nach dem An-
liegen des Besuchers, sondern gab des-
sen Absichien an hochster Stelle be-
kannt. Die Sekretérin kommt zuriick mit
dem Bescheid, der Besucher mége sich
einen Augenblick gedulden, der Herr
Stadtprasident sei noch besetzt, werde
ihn aber bald empfangen kénnen. «Scho
récht, Frélain», antwortet befriedigt ab-
winkend der beruhigte Republikaner,
«ich ha nu wélle cho go luege, ob er
Sppedie au ufem Biiro sdig.» Und ent-
schwand den verwundert aufgerissenen
Augen der Betreuerin.

Unser ,Stappi’ mufy oft genug auch
Kunstausstellungen und alles das, was
man heute darunter versteht, eréffnen
und obrigkeitlich einsegnen. Fragt ihn
nun anléflich einer solchen Vernissage
eine von sorgender Bewunderung er-
fullte Besucherin, ob er sich denn in
allen diesen Kunstfragen selber so gut
auskenne oder aber Fachleute dazu
brauche. «Fir was dénn au Fachliiiit?»
antwortet der ,Stappi’ mit fragendem
Lachen, «— di sdbe verschténd ja na
weniger»

Bekanntlich bekleidet unser ,Stappi’
auch noch das Amt eines ,Zauftmeisters’
in einer der wohlléblichsten Ziinfte der
Stadt. Wie er nun im historischen Ko-
stim eines Blirgermeisters vergangener
Zeiten am Umzug teilnimmt, versucht
ein Zunftgenosse ihm beizubringen, daf
der Birgermeister, den er, der ,Stappi’,
da darstelle, dann vielmehr Macht be-
sessen habe als er heute. «S&b scho»,
entgegnete gutgelaunt unser Magistrat,
«aber defir hatr au néd so vil rede
miuessel» Vetter Guséng
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Der Kassier

Schweizerdeutsch war die einzige
Sprache, die er ganz beherrschte. Das
genligte fiir den Kassier einer Bank in
einer kleinen Stadt vollkommen, weil es
hochst selten vorkam, dak sich ein
Fremdsprachiger in ihre Schalterraume
verirrte.

Doch einst fragte ein vornehm aus-
sehender Kunde in perfektem Hoch-
deutsch nach dem Herrn Verwalter. Der
Kassier wollte ihm das erst erklaren, wie
ihm der Schnabel gewachsen war, aber
der Deutsche winkte ab, er verstehe
kein Wort. Da nahm sich der Kassier zu-
sammen und platzte dann heraus, den
Tonfall des Fremden nachahmend: «Ge-
hen Sie numen liberufen!»

Einst wurde er von einem Gauner
durch Taschenspielerstiicklein um einige
hundert Franken geprellt. Die Direktion
verlangte einen Rapport, worin der Kas-
sier schrieb, er sei von einem «Taschen-
schauspieler» befrogen worden.

Wenn er auch mit der Schriftsprache
auf dem Kriegsfulf stand — in seiner
Muttersprache wirkte er umso iiberzeu-
gender. Niemals schrie er einen Lehr-
ling an, wenn er sich geirrt hatte. Er
trat zu ihm hin und erklarte mit véaterlich-
mahnender Bafistimme: «Dir heit de do
e Naagel iigfaarel»

Auch vor den Vorgesetzten fiirchtete
sich der Kassier nicht. Als ihn der Ver-
walter einst warnte, er solle doch ein
wenig mehr auf seine sprachliche Bil-
dung bedacht sein, ein Kassier sei die
Visitenkarte des Geschéftes, was tat er
da? Am néchsten Zahltag, als der Ver-
walter wie gewohnt zwei Minuten nach
Geschaftsschlufy in den Schalterraum trat
und annahm, der Kassier werde wie ge-
wohnt noch da sein und ihm die groken
Noten gegen kleinere wechseln, was
fand er da statt des Kassiers vor? Eine
Visitenkarte der Bank, und darauf stand,
in unbeholfenem Schriftdeutsch: «Herr
Verwalter! Jetz lugen Sie einmal selber,
ob lhnen eine Wisitenkarte Miinz ma-

chen kann! Hochachtungsvollst: lhr Kas-
sier.» Rébi

Der S’riedliche

Der Zeitungsmann ist eingeschlafen

Und lehnt den grauen Kopf erschlafft

Auf das Gesetz zum Schutz des Staates

Und die Europameisterschaft.

Was kiimmert ihn der Lauf der Dinge?

Ihm wird geniigen, was er sah.

So liegt er in des Schlafes Schlinge,

Und unten, grell, auf seinem Bauche

Flammt's: Moskau greift nach Afrika!
Hermann Ferdinand Schell
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